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SwitchBot Vorhang Rod 2

Benutzerhandbuch

% Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig

SwitchBot

durch, bevor Sie das Gerat benutzen.




Inhalt

1. Packungsinhalt

2. Bezeichnung der Teile

3. Vorbereitung

4. Installation

5. Steuerung

6. Einstellungen

7. Aufladen, Firmware und Werksruckstellung ---------

8. Spezifikationen

9. Ruckgabe- und Erstattungspolitik --------------nnnnncnnn

10. Kontakt und Untersitzung

Besuchen Sie support.switch-bot.com fur weitere
Unterstutzung.

01
02
03
05
22
25
26
28
30
31



Packungsinahlt

Hauptteil Haken-Paar (Rod 2) Type-C Kabel

<t

Verschluss (Perlen schon installiert) Clip

Bezeichnung der Teile

y

Hakenarm (Rod 2)
Motor

Zurlcksetzen-Taste
Typ-C-Ladeanschluss

Anzeigelicht &
Lichtsensor
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Vorbereitung

« Ein Smartphone oder Tablet mit Bluetooth 4.2 oder hoher.

* Laden Sie die SwitchBot-App im App Store oder Google
Play Store herunter.

- Offnen Sie die SwitchBot-App und registrieren Sie sich fiir
ein SwitchBot-Konto oder melden Sie sich direkt an, wenn
Sie bereits ein Konto haben.

+ Laden Sie Ihren SwitchBot Vorhang vollstandig auf.

* (Optional) Wenn Sie Cloud-Dienste nutzen maochten,
muissen Sie einen SwitchBot Hub Mini (separat erhaltlich)

einrichten und Ihr Telefon mit dem Internet verbinden.

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

i0S 11.0+ Android OS 5.0+
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Uberpriifen Sie Ihre Vorhangschiene

SwitchBot Curtain Rod 2 unterstitzt Vorhangschienen

mit den folgenden Abmessungen:

Durchmesser:
15,0 mm bis 40,0 mm

Wenn SwitchBot Vorhang Rod 2 nicht an Threr
Vorhangschiene funktioniert, wenden Sie sich bitte an:

support@wondertechlabs.com
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Installation

Schritt 1: SwitchBot Vorhang in der App hinzufiigen

Erstellen Sie ein SwitchBot-Konto oder melden Sie sich Gber
die Profilseite der App an. Tippen Sie auf der Startseite auf
das +-Zeichen oben rechts, wahlen Sie das Vorhang-Logo
und folgen Sie den Anweisungen, um SwitchBot-Vorhang

zu IThrem Konto hinzuzufiigen.
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Schritt 2: Installation an Ihrer Vorhangschiene

Stretchbarer Hakenarm

T




Ring Top Vorhédnge

(@ SchlieRen Sie Ihren Vorhang und nehmen Sie den

ersten Haken ab.

Bt

<P
oD

(2 Ziehen Sie den gelésten Haken und befestigen Sie ihn

zwischen dem ersten und zweiten Ring an Ihrer Gardinenstange.

{
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(3 Stecken Sie den Hauptkoérper (der mit dem anderen

Haken befestigt ist) auf die Stange, ziehen Sie den Haken
nach unten und montieren Sie ihn auf dem Hauptkdérper,

Sie horen ein Klicken, wenn er fest sitzt.

@
)i

@ Stellen Sie abschlieBend die Position des SwitchBot-
Vorhang so ein, dass er senkrecht zum Boden steht, und
achten Sie darauf, dass das Logo nach innen zeigt. Bringen

Sie SwitchBot-Vorhang hinter Ihrem Vorhang an.

-
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2. Tiillenvorhdnge

® Stecken Sie den Hauptteil (der mit dem anderen Haken
(@ Installieren Sie SwitchBot Vorhang auf der Riickseite
Ihres Vorhangs.

befestigt ist) auf die\Stange, ziehen Sie den Haken nach

unten und montiereh Sie ihn auf dem Hauptkorper, Sie
héren ein Klicken, wé‘nn er fest sitzt.

(@ Ziehen Sie den gelésten Haken und befesti

zwischen der ersten und zweiten Tille.
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(® Beziehen Sie sich auf die Bilder unten, installieren Sie
die Perlenbefestigung oben an der Tiille (mit den darin
installierten Perlen), stellen Sie sicher, dass Sie sie fest an
der Tiille befestigen. Schneiden Sie zum Schluss die

restlichen Perlen ab oder legen Sie sie hinter Ihren Vorhang.
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3.Vorhang mit Laschenverschluss

Bringen Sie die mitgelieferten Clips geméafR den Abbildungen

unten an, bevor Sie den SwitchBot Vorhanginstallieren.

SchlieBen Sie Ihren Vorhang, befestigen Sie einen Clip an

der ersten Lasche.
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Befestigen Sie die restlichen Clips an den anderen Laschen
wie in der Abbildung gezeigt.

Der umgekehrte Seite

Die erste Lasche

Achten Sie darauf, dass alle anderen Clips in entgegengesetzter
Richtung zum ersten Clip angebracht werden. Stellen Sie
sicher, dass alle Clips oben auf der Stange sitzen und
miteinander ausgerichtet sind.

Clipschwanz auf
Clipkopf ausgerichtet v
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@ Installieren Sie SwitchBot Vorhang auf der Riickseite

Ihres Vorhangs.

(@ Ziehen Sie den geldsten Haken und befestigen Sie ihn
zwischen der ersten und zweiten Lasche an Ihrer

Gardinenstange.
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(3 Stecken Sie den Hauptteil (der mit dem anderen Haken
befestigt ist) auf die Stange, ziehen Sie den Haken nach
unten und montieren Sie ihn auf dem Hauptkorper, Sie

horen ein Klicken, wenn er fest sitzt.

@ Stellen Sie abschlieRend die Position des SwitchBot-
Vorhangs so ein, dass er senkrecht zum Boden steht, und

achten Sie darauf, dass das Logo nach innen zeigt.

I M

| 18

sz (D))
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4. Riickenlasche Vorhange

Bringen Sie die mitgelieferten Clips gemaR den Abbildungen
unten an, bevor Sie den SwitchBot Vorhang installieren.

Offnen

SchlieBen Sie Ihren Vorhang, befestigen Sie einen Clip an
der ersten Lasche.

Auf diese Weise befestigen

Die erste Lasche
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Befestigen Sie die restlichen Clips an den anderen Laschen
wie in der Abbildung gezeigt.

Achten Sie darauf, dass alle anderen Clips in

entgegengesetzter Richtung zum ersten Clip angebracht
werden. Stellen Sie sicher, dass alle Clips oben auf der Stange
sitzen und miteinander ausgerichtet sind.

Ansicht von oben
Clipschwanz auf

Clipkopf ausgerichtet
\

Die erste Lasche v {FFU
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@ Installieren Sie SwitchBot-Vorhang auf der Riickseite

Ihres Vorhangs.

(@ Ziehen Sie den geldsten Haken und befestigen Sie ihn
zwischen der ersten und zweiten Lasche an lhrer

Gardinenstange.

18



héren ein Klicken, wenn er fest sitzt.

(3 Stecken Sie den Hauptteil (der mit dem anderen Haken
befestigt ist) auf die Stange, ziehen Sie den Haken nach

unten und montieren Sie ihn auf dem Hauptkorper, Sie

@ Stellen Sie
Vorhangs so ein,

achten Sie darauf, dass das Logo

schliefend die Position des SwitchBot-

ass er senkrecht z

Boden steht, und

chinnen zeigt.

ern Sie einen Vorhang mit den
Iten Seiten

enn Sie einen doppelten Seitenvorhang verwenden,
empfehlen wir Ihnen, 2 SwitchBot-Vorhange zu verwenden,

um ihn von der Mitte aus zu 6ffnen.

Q
=]
o]

Wenn Sie nur 1 SwitchBot-Vorhang gekauft haben, kénnen
Sie die mitgelieferten Clips verwenden, um sie zu einem

einzigen Seitenvorhang zu verbinden.

Hinweis: Die Verwendung eines einzelnen SwitchBot-Vorhangs kann
die Benutzerfreundlichkeit beeintrachtigen.
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Schritt 3: Kalibrierung

Nach dem Hinzuftigen und Installieren von SwitchBot-Vorhang
mussen Sie ihn kalibrieren, damit er zu Ihrer aktuellen
Vorhangschiene passt. Bitte folgen Sie den Anweisungen der
App zur Kalibrierung, um sicherzustellen, dass die tatsachliche
Bewegung des Vorhangs und das Video in der App
Ubereinstimmen. Sie missen jedes Mal neu kalibrieren, wenn
Sie den Offnungsmodus in der App dndern. Sie kdnnen diese
Einstellungen jederzeit auf der Seite Einstellungen

zurlcksetzen.

Hinweis: Sie kénnen 2 SwitchBot-Vorhange gruppieren und sie steuern,
wenn Sie sie von der Mitte aus 6ffnen méchten. Vergewissern Sie sich
vor der Kalibrierung, dass die Positionen der Vorhange mit den Angaben
auf dem Bild der App Ubereinstimmen.
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App-Steuerung

Offnen und schlieBen Sie Ihren
Vorhang mit einer Fingerspitze.
Wir bieten eine intuitive

App-Steuerung fur iOS und
Android, mit wochentlichen / zweiwdchentlichen Updates
von Ihnen, OTA-Firmware-Update ist auch fiir eine bessere
Benutzererfahrung zur Verfiigung.

Anfassen und loslegen
Wenn SwitchBot-Vorhang ~

erkennt, dass Sie den Vorhang
langer als 5 cm ziehen, schaltet ..
er sich ein und Gbernimmt die
Arbeit fur Sie. Bei einem doppelten Seitenvorhang
brauchen Sie nur eine Seite zu ziehen. Sie kdnnen diese
Funktion in den erweiterten Einstellungen deaktivieren.

*5 cm senkt die Wahrscheinlichkeit einer falschen Auslésung durch
Thre Haustiere.
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Sprachsteuerung und Hausautomation*

Sie kdnnen mehrere Dienste von Drittanbietern tGber Ihr

SwitchBot-Konto mit Sprachbefehlen oder Szenen verknupfen.

Um Sprachsteuerung und Automatisierung zu erreichen,

mussen Sie die folgenden Voraussetzungen erfillen

« Verbinden Sie Ihr Smartphone oder Tablet mit dem Internet
* Richten Sie eine SwitchBot Hub Mini ein(separat erhaltlich)

« Aktivieren Sie Cloud-Dienste auf der Einstellungsseite
vom Vorhang

« Verknupfen Sie Dienste von Drittanbietern mit Ihrem

SwitchBot-Konto

Alexa, schliel3e den Vorhang.
Hey Google, schlieBe meinen Schlafzimmervorhang.

Hey Siri, 6ffne den Vorhang im Wohnzimmer.

* Erfordert SwitchBot Hub Mini (separat erhaltlich)

Works with LINE

‘285 smartthings CLOVA

O iidooge (@Y sirishortcuts i
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Steuerung mit SwitchBot Remote
(separat erhaltlich)

Ein kabelloses Fernbedienungs-Add-on, das Sie tUberall
platzieren kénnen.

Steuern Sie SwitchBot-Vorhang mit einer SwitchBot-Remote.
Die SwitchBot-Fernbedienung verfligt Gber zwei Tasten, fur
die Sie in der App jeweils eine Aktion festlegen kénnen, z. B.
vollstandig 6ffnen/vollstandig schlieBen. Ein SwitchBot
Remote kann 2 gruppierte SwitchBot-Vorhdnge steuern.
Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem
Benutzerhandbuch.
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Einstellungen

Lichtsensorik (Beta)

Damit kdnnen Sie Automatisierungen auf der Grundlage
der Beleuchtungsstarke oder der relativen Intensitat des
Sonnenlichts einstellen. Die Funktion befindet sich noch
in der Beta-Phase und wird standig weiterentwickelt.
Bitte informieren Sie sich tber die Details in der neuesten

Version der App.

Verzégerung

Sie kénnen 1 Verzégerung fur die Countdown-Aktion einrichten.

Sie kénnen die Countdown-Zeit, den Prozentsatz des Offnens
oder SchlieBens und den Bewegungsmodus einstellen.

Zeitplan

Sie kdnnen 5 Zeitpladne an Bord oder unbegrenzte Zeitplane
mit einem SwitchBot Hub einrichten. Sie kénnen den Tag,
die Uhrzeit, den Prozentsatz des Offnens oder SchlieBens

und den Bewegungsmodus einstellen.
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Aufladen, Firmware und Zurlicksetzen

auf die Werkseinstellungen

Aufladen

Es dauert etwa 6,5 Stunden, um den Akku vollstandig
aufzuladen, und er halt 8 Monate nach einer vollstandigen
Aufladung. Sie kdnnen auch unser Solarpanel kaufen, um

die Batterie durch Sonnenlicht aufzuladen3.

1. Zum Aufladen des Geréts wird ein 5V=1A-Adapter benétigt.

2. Die Batterielebensdauer wurde unter den Bedingungen
einer Startbahn von 3 Metern, beladen mit 8 kg Vorhang,
gedffnet und geschlossen zweimal am Tag unter 25°C

getestet. Die Batterielebensdauer kann unter verschiedenen

Bedingungen variieren.

3. Wenn Sie den SwitchBot Vorhang mit dem Solarpanel
aufladen mochten, ist Beleuchtungsstarke 6 erforderlich.

26



Firmware

Bitte aktualisieren Sie rechtzeitig auf die neueste Version.

Werksreset

Halten Sie die Reset-Taste 15

Sekunden lang gedruickt, bis

die LED-Leuchte aufleuchtet,

und lassen Sie dann die Taste
los.

Achtung!

Nach dem Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen gehen
mdglicherweise alle Einstellungen verloren und Sie mussen
das Gerat erneut hinzufiigen und die Kalibrierung erneut
durchfihren.
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Spezifikationen

Farbe: Weil3 / Schwarz

Material: ABS-Kunststoff mit UV-bestdndiger Beschichtung
ProduktgréBe: 42 x 51 x 110 mm (1,7 x 2 x 4,3 Zoll)
Produkt-Nettogewicht (Hauptkorper): 135 g (4.8 Unzen)
Stromversorgung: Typ-C, DC 5V=1A, 3350 mAh
Lithium-Ionen-Akku oder durch Solarpanel
Batterielebensdauer:

8 Monate 2, oder unbegrenzt mit Solarpanel
Konnektivitat: Bluetooth 5.0 GroRBe Reichweite
Sensoren: Beschleunigungssensor, Lichtsensor

Starke: Bis zu 8 kg / 17 Pfund des Vorhangs

(aus kontrollierten Experimenten in unserem Labor)
Maximale Startbahn: 3 m (9,8 FuR)

Zeitplan: Bis zu 5, oder unbegrenzt mit einem
SwitchBot Hub Mini 3

Sprachsteuerung (SwitchBot Hub erforderlich): Amazon
Alexa, Google Assistant, Siri Shortcuts, SmartThings,
IFTTT und LINE Clova
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1. Das Solarpanel ist separat erhaltlich.

2. Die Lebensdauer der Batterie wurde unter den Bedingungen einer Startbahn
von 3 Metern, beladen mit 8 kg Vorhang, geéffnet und geschlossen zweimal
am Tag unter 25 °C getestet. Die Lebensdauer der Batterie kann unter
verschiedenen Bedingungen variieren.

3. SwitchBot Hub Mini ist separat erhaltlich.

Hinweis: Nur bei normaler Temperatur verwenden.
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Riickgabe- und Erstattungspolitik

Fur dieses Produkt gilt eine einjahrige Garantie, die mit

dem Kaufdatum beginnt. Die folgenden Situationen

entsprechen nicht den Riickgabe- und

Ruckerstattungsrichtlinien.

* Beabsichtigte Beschadigung oder Missbrauch.

* UnsachgemaBe Lagerung (Herunterfallen oder
Eintauchen in Wasser)

* Modifizierung oder Reparatur des Produkts.

+ Naturliche Abnutzung des Produkts.

+ Naturkatastrophen.

Die Batterien fallen nicht unter die Garantie.
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Kontakt und Unterstiitzung

Einrichtung und Fehlerbehebung:
support.switch-bot.com

Support-E-Mail:

support@wondertechlabs.com

Rickmeldung: Wenn Sie irgendwelche Bedenken oder
Probleme bei der Verwendung unserer Produkte haben,
senden Sie bitte ein Feedback Uber die Seite Profil >
Feedback in der SwitchBot-App.
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CE-Warnung

Name des Herstellers: Woan Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

Adresse des Herstellers: Raum 1101, Qiancheng Commercial Center, Nr. 5
Haicheng Road, Mabu Community, Xixiang Sub-district, Bao'an District,
Shenzhen, Guangdong, P.R.China, 518100

Produktname: SwitchBot Vorhang

Modellnummer: W0701600

Betriebstemperatur: -20 °C bis 60 °C

Dieses Gerat wurde flr den Betrieb an einem festen Standort getestet. Um
die Anforderungen an die HF-Exposition zu erfllen, muss ein
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Kérper des Benutzers und
diesem Gerét, einschlieRlich der Antenne, eingehalten werden. Gurtelclips,
Holster und &hnliches Zubehor von Drittanbietern, die mit diesem Geréat
verwendet werden, dirfen keine metallischen Komponenten enthalten.
Am Korper getragenes Zubehor, das diese Anforderungen nicht erfullt,
entspricht mdglicherweise nicht den Anforderungen an die HF-Exposition
und sollte vermieden werden. Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder
eine zugelassene Antenne.

Das Gerat entspricht den RF-Spezifikationen, wenn es in einem Abstand
von 20 cm von IThrem Kérper verwendet wird.

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen von S.I. 2017 No. 1206. Alle wesentlichen
Funktestreihen wurden durchgefihrt.

Dieses Gerat erfullt die grundlegenden Anforderungen und andere
relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU. Alle wesentlichen
Funktestsuiten wurden durchgefihrt.
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CEDOC

Hiermit erklart die Woan Technology (Shenzhen) Co.,Ltd. dass die Funkanlage
des Typs W0701600 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar

folgenden Internetadresse:
https://support.switch-bot.com/hc/de/articles/6137636506775

Funktion Betrieb Frequenz Maximale RF-Ausgangsleistung

Bluetooth 2402MHz~2480MHz -1,42dBm
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FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference
caused by unauthorized modifications to this equipment. Such
modifications could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20 cm between the radiator and your body.
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KCC Warning
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NCC Warning
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